
RÅDETS BESLUT 

av den 18 januari 2011 

om ingående av avtalet mellan Europeiska unionen och Georgien om återtagande av personer utan 
uppehållstillstånd 

(2011/118/EU) 

EUROPEISKA UNIONENS RÅD HAR ANTAGIT DETTA BESLUT 

med beaktande av fördraget om Europeiska unionens funktions­
sätt, särskilt artikel 79.3 jämförd med artikel 218.6 a v, 

med beaktande av Europeiska kommissionens förslag, 

med beaktande av Europaparlamentets godkännande, och 

av följande skäl: 

(1) I enlighet med rådets beslut 2010/687/EG 8 november 
2010 ( 1 ) undertecknades avtalet mellan Europeiska unio­
nen och Georgien om förenklat utfärdande av viseringar 
(nedan kallat avtalet) på unionens vägnar den 17 juni 
2010, med förbehåll för att det ingås vid en senare tid­
punkt. 

(2) Avtalet bör godkännas. 

(3) Genom avtalet inrättas en gemensam kommitté för åter­
tagande som själv får anta sin arbetsordning. Det är 
lämpligt att införa ett förenklat förfarande för fastställan­
det av unionens ståndpunkt i denna fråga. 

(4) I enlighet med artikel 3 i protokoll (nr 21) om Förenade 
kungarikets och Irlands ställning med avseende på om­
rådet med frihet, säkerhet och rättvisa, fogat till fördraget 
om Europeiska unionen och fördraget om Europeiska 
unionens funktionssätt, har Förenade kungariket medde­
lat att det önskar delta i antagandet och tillämpningen av 
detta beslut. 

(5) I enlighet med artiklarna 1 och 2 i protokoll (nr 21) om 
Förenade kungarikets och Irlands ställning med avseende 
på området med frihet, säkerhet och rättvisa, fogat till 
fördraget om Europeiska unionen och fördraget om Eu­
ropeiska unionens funktionssätt, och utan att det påver­

kar artikel 4 i det protokollet, deltar Irland inte i detta 
beslut, som inte är bindande för eller tillämpligt på Ir­
land. 

(6) I enlighet med artiklarna 1 och 2 i protokoll (nr 22) om 
Danmarks ställning, fogat till fördraget om Europeiska 
unionen och fördraget om Europeiska unionens funk­
tionssätt, deltar Danmark inte i antagandet av detta be­
slut, som inte är bindande för eller tillämpligt på Dan­
mark. 

HÄRIGENOM FÖRESKRIVS FÖLJANDE. 

Artikel 1 

Avtalet mellan Europeiska unionen och Georgien om återta­
gande av personer utan uppehållstillstånd (nedan kallat avtalet) 
godkänns härmed på unionens vägnar. 

Texten till avtalet åtföljer detta beslut. 

Artikel 2 

Rådets ordförande ska utse den person som ska ha rätt att på 
unionens vägnar lämna underrättelse enligt artikel 23.2 i avtalet, 
för att uttrycka unionens samtycke till att bli bunden av 
avtalet ( 2 ). 

Artikel 3 

Kommissionen ska, biträdd av experter från medlemsstaterna, 
företräda unionen i den gemensamma kommitté för återtagande 
som inrättas genom artikel 18 i avtalet. 

Artikel 4 

Unionens ståndpunkt i den gemensamma kommittén för åter­
tagande i fråga om antagandet av dess arbetsordning, i enlighet 
med artikel 18.5 i avtalet, ska antas av kommissionen efter 
samråd med en särskild kommitté som utsetts av rådet.
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( 1 ) EUT L 294, 12.11.2010, s. 9. 
( 2 ) Dagen för avtalets ikraftträdande kommer att offentliggöras av rådets 

generalsekretariat i Europeiska unionens officiella tidning.



Artikel 5 

Detta beslut träder i kraft samma dag som det antas. 

Utfärdat i Bryssel den 18 januari 2011. 

På rådets vägnar 

MATOLCSY Gy. 
Ordförande
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